Epson Stylus® Photo R340
Reference rapide

Impression sans ordinateur

Voici les fonctions du panneau de commande :

Appuyez sur + pour

agrandir et rogner I'image
Imprimez des photos 9 9 9

depuis une carte Appuyez sur - pour
mémoire ou un afficher 9 photos a la fois
dispositif externe et accélérer la recherche Ecran ACL

Mode

Print

Enfoncez pendant Imprimez Modifiez les Retournez
2 secondes pour sur des CD parameétres au menu
mettre sous ou ou DVD d’impression précédent
hors tension et effectuez ou annulez
I’entretien de la sélection

I'imprimante

Sélectionnez des
parametres comme
la disposition et la
qualité d’image

Print Settings

Passez au

menu suivant
ou choisissez
un parametre

Parcourez les options
de menu et sélectionnez
vos parameétres

Lancez
I'impression

Arrétez ou
annulez un
travail
d’impression



(lnsertian d’une carte ) (L‘hargement du papier phota\
memoire de 4 x 6 po

1 Placezle papier
contre le bord droit
de I'alimenteur.

2 Faites glisser le
guide-papier gauche
contre le papier.

CompactFlash®
ou Microdrive"®
(gauche)

Impression d’une photo
de 4 x 6 po

1 Appuyez sur le bouton Memory Card (Carte

Memory Stick® mémoire) pour sélectionner ce mode.
(centre)

2 Appuyez sur 4 ou P pour mettre en
surbrillance View and Print Photos (Afficher
et imprimer les photos), puis appuyez sur OK.

Carte SD"° (Secure Digital)
ou MMC (MultiMediaCard)
(centre)

View and Print Photos

Select photos to print.

@Proceed QQselect

3 Appuyez sur € ou P pour faire défiler vos
photos. (Maintenez I'un des boutons enfoncé

Carte SmartMedia“® pour parcourir rapidement les photos.)
(droite)

4 Lorsque la photo a imprimer s’affiche a I'écran,
appuyez sur A pour sélectionner une copie.

5 Appuyez sur le bouton Print Setting
(Parametres d’impression).

(4]
[JPsperType @ Premium Glossy
Lorsque. vous insérez une car'teT meémoire dqns T quatty T
I'appareil, un message de confirmation s’affiche.

L’appareil lit la carte et compte les images qui 'y

sont enregistrées. 6

xD Picture Card“®
(droite)

(D change Settings @QFinish

Appuyez sur A ou V¥ pour mettre en
surbrillance Paper Type (Type de papier), puis

REMARQUE : ’appareil détecte uniquement les appuyez sur b

999 premiers fichiers. Si les photos ne sont pas 7
détectées, consultez le guide Eléments de base surbrillance le type de papier correct (voyez

POV G GOSN 010 CEPEiEgE. « Parametre de type de papier » a droite), puis

\ J \ appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou ¥ pour mettre en




€

9

1

2

Appuyez sur A ou ¥ pour mettre en \

surbrillance Paper Size (Taille du papier), puis
appuyez sur p.

Sélectionnez 4x6in (4 x 6 po), puis appuyez
sur OK.

10 Appuyez sur OK, puis vérifiez vos paramétres

et appuyez sur le bouton vert > Start
(Démarrer) pour imprimer la photo.

Personnalisation des tirages

Vous pouvez sélectionner des dispositions, régler la
qualité d’image manuellement ou automatiquement
et ajouter la date et I'heure a vos tirages.

Appuyez sur le bouton Memory Card (Carte
mémoire) pour sélectionner ce mode.

Appuyez sur € ou B pour mettre en
surbrillance View and Print Photos (Afficher
et imprimer les photos), Print All Photos
(Imprimer toutes les photos), Print Range of
Photos (Imprimer une plage de photos) ou
Print by Date (Imprimer selon la date), puis
appuyez sur OK.

Sélectionnez vos photos au besoin, puis
appuyez sur Print Setting (Paramétres
d’impression).

[4)
B Paper Size T Ax6in
g Layout : Borderless
[ElyDate Format  : None

©g Time Format None

'\ Quality : Highest

v,
ochange Settings @Finish

Appuyez sur A ou ¥ pour mettre en
surbrillance Layout (Disposition), puis
appuyez sur p-.

Sélectionnez une disposition, puis appuyez
sur OK.

Appuyez sur A ou ¥ pour mettre en
surbrillance Date Format (Format de date) ou
Time Format (Format d’heure), puis appuyez
sur p.

Appuyez sur A ou ¥ pour mettre votre
parameétre en surbrillance, puis appuyez
sur OK.

W

(8 Appuyez sur A ou ¥ pour mettre en \

surbrillance I'une des ces options, puis
appuyez sur b :

* Quality (Qualité) : Choisissez Standard,
Higher (Elevée) ou Highest (Tres élevée)

e Filter (Filtre) : Choisissez Off (Désactivé),
Black & White (Noir et blanc) ou Sepia
(Sépia)

e Brightness (Luminosité) : Choisissez
Standard, Brighter (Clair), Brightest
(Tres clair), Darker (Foncé) ou Darkest
(Tres fonce)

¢ Contrast (Contraste) : Choisissez Standard,
Higher (Elevée) ou Highest (Trés élevée)

e Sharpness (Netteté) : Choisissez Standard,
Sharper (Plus nette), Sharpest (Trés nette),
Softer (Plus douce) ou Softest (Tres
douce)

. Saturation : Choisissez Standard, Higher
(Elevée), Highest (Trés élevée), Lower
(Faible) ou Lowest (Tres faible)

9  Effectuez vos réglages, puis appuyez sur OK.

Paramétre de type de papier

Papier ordinaire Papier ordinaire
Papier blanc brillant de haute qualité Epson

Papier de qualité photo pour imprimante
a jet d’encre Epson

Papier photo glacé de haute qualité Epson Premium Glossy

Papier photo glacé ultra haute Ultra Premium
qualité Epson

Papier photo semi-brillant de haute Semigloss
qualité Epson

Papier photo semi-brillant pour
albums Epson

Papier photo lustré de haute qualité Epson Premium Luster

Cartes de veeux glacées de qualité photo Epson | Photo Paper
Papier photo Epson
Papier photo glacé Epson

Papier mat épais Epson Matte

Papier photo mat pour albums PremierArt*®

A

—/




(I/isiannement d’un \ (Aiustement automatique des photos \

H Grace a PhotoEnhance)° votre
’ ()
d’ap Orama imprimante ajuste automatiquement PF&;}T
i i i Imag_e
1 Appuyez sur le bouton Memory Card (Carte Ie:s Images pour prodyl,re les mellleurs Matching”
résultats possibles. Si I'appareil

mémoire) pour sélectionner ce mode. photo prend en charge PRINT Image voo

Matching® (P1.M.) ou Exif Print, Exif Print
utilisez ces fonctions pour ajuster

automatiquement vos photos afin

d’obtenir d’excellents résultats.

2 Appuyez sur 4 ou P pour mettre en
surbrillance Play Slide Show (Lire
diaporama), puis appuyez sur OK.

3 Appuyez sur OK pour interrompre/relancer le

diaporama. Appuyez sur Back (Retour) pour Impression sur des CD
arréter le diaporama. “ems=sssI7) Vous avez aussi la possibilité de
EPSON Print CD I créer de magnifiques CD et DVD.
. - Imprimez sur des CD pour
Retabllssement deS imprimante a jet d’encre en mode
5 2 autonome ou au moyen du logiciel
paramétres par défaut agonome od &
Apres avoir modifié vos parameétres d’impression, il . .
faudra peut-étre rétablir les parametres par défaut Enr eg’s” ement de fichiers
avant d’imprimer d’autres photos. Procédez comme Limprimante permet de sauvegarder les fichiers
suit : photo de la carte mémoire de I'appareil photo sur un
CD-R, un DVD-R, une unité mémoire de poche ou un
1 Appuyez sur le bouton Setup (Configuration). disque Zip, et ce, sans utiliser d’ordinateur. Vous
pouvez aussi imprimer les photos sauvegardées sur
2 Appuyez sur A ou ¥ pour mettre en un CD-R, un DVD-R, une unité mémoire de poche ou
surbrillance Restore Factory Settings un disque Zip.

(Rétablir les parametres d’usine).
Entretien de 'imprimante

Il est également possible d’effectuer I'entretien de
I'imprimante en utilisant son panneau de commande,
A utres fanctions pratiques notamment pour nettoyer la téte d’impression

lorsque les tirages présentent des bandes
horizontales ou d’autres problémes de qualité
d’impression ou pour remplacer les cartouches
d’encre.

3 Appuyez sur OK.

Pour de plus amples renseignements sur ces
fonctions, consultez le guide Eléments de base ou le
Guide de I'utilisateur électronique.

Impression sans fil

Vous pouvez utiliser un PDA activé Bluetooth? un
téléphone, un ordinateur ou tout autre dispositif pour
transmettre sans fil des images a I'imprimante a
I’aide de I'adaptateur pour impression de photos
Bluetooth offert en option.
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